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La feliz expresion /[luvia minuciosa pertenece —no podria ser de otra
forma— a Jorge Luis Borges, que la emplea en uno de los poemas de E/
hacedor (1960). La combinacion nos parece particularmente expresiva
porque combina magistralmente lo minusculo y constante con lo laborioso
y esforzado. La Gramatica como disciplina tiene, sin duda, algo de ambas
cosas. La presencia ubicua de la lengua la convierte en una fuente de infini-
tas sorpresas. Los fendmenos gramaticales con interés manan en un goteo
incesante que empapa irremediablemente al que abre sus poros dispuesto
a recibirlos sin predisposiciones ni prejuicios. Pero este reguero de infor-
macioén se perderia sin la labor cuidadosa, atenta, incluso primorosa, del
que se detiene, como dice el diccionario a proposito de minucioso, “en las
cosas mas pequefias”, y es capaz de poner de manifiesto su sistematicidad
y su belleza.

La obra lingiiistica de Angela Di Tullio nos parece la muestra mas repre-
sentativa de esta combinacion, ya que en ella se conjugan admirablemente
su asombrosa capacidad perceptiva y sus espléndidas dotes analiticas. Sus
estudios gramaticales muestran que a lo largo de mas de cuarenta afios ha
sido capaz una y otra vez de extraer agua de aparentes eriales, y petroleo
de pozos supuestamente agotados. Su vitalidad contagia a cuantos esta-
mos cerca de ella. Ha transcurrido casi un lustro desde que se jubild, pero
imparte cursos y seminarios de gramatica en varios paises, y lo hace con
mas entusiasmo que muchos profesores recién ingresados en la docencia.
De hecho, mientras que los afios van segregando en muchos docentes una
capa de apatia, de desgana, de distanciamiento o de progresivo desinterés,
en Angela acenttian su espiritu curioso y perspicaz, y vuelven mas aguda
su mirada atenta e inquieta ante los fendomenos cotidianos desatendidos en
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la bibliografia, o ante las estructuras conocidas que requieren miradas re-
novadoras. Como consigue, ademas, sacar tiempo de debajo de las piedras
para devorar literatura de todos los géneros, sus fuentes de informacion y
de inspiracion crecen cada dia. La lluvia de palabras que a todos nos rodea
es para ella un laboratorio vital, una fuente de trabajo y de placer. Angela
pertenece, en efecto, al restringido grupo de especialistas que ya no pueden
separar sus quehaceres profesionales de sus inquietudes personales; ese
pequeio reducto de personas que unen inextricablemente la ocupacion con
el ocio, y el trabajo con la vida, en una perfecta simbiosis existencial.

A diferencia de lo que suele hacerse en libros semejantes a este, no es
nuestra intencion acompanar la presente introduccion con una bibliografia
de la persona homenajeada. Faltarian en ella muchas referencias, y Angela
hubiera sospechado —sin la menor duda— si se la hubiésemos pedido a
ella. En cualquier caso, esta presentacion quedaria incompleta si no re-
saltaramos someramente algunos hitos de su vida profesional, asi como
algunas de sus claras preferencias en el vasto campo de la gramatica del
espanol.

La labor universitaria de Angela, a la vez docente ¢ investigadora, se ha
prolongado a lo largo de més de cuarenta afios en la Universidad Nacional
del Comahue, y contintia actualmente en el Instituto de Filologia y Litera-
turas Hispanicas “Dr. Amado Alonso” (Universidad de Buenos Aires), asi
como en los varios programas de grado y de posgrado en los que imparte
docencia. Es autora de una vasta produccion que abarca tanto obras de con-
junto como trabajos monograficos y edicidon de obras colectivas. Su Ma-
nual de gramatica del espariol ha conocido varias ediciones (la tltima, de
2010, en la editorial Waldhuter de Buenos Aires). En 2012 publico, junto
con Marisa Malcuori, su Gramdtica del espaniol para maestros y profeso-
res del Uruguay (Montevideo, Administracién Nacional de Educacion Pu-
blica), una utilisima gramatica de referencia para la formacion lingiiistica
del profesorado, que las instituciones uruguayas ofrecieron gratuitamente a
todos los docentes y que puede consultarse libremente en Internet.

Su preocupacién por la ensefianza de la lengua va mas lejos. Es patente
en su libro Politicas lingiiisticas e inmigracion: el caso argentino (Buenos
Aires, Eudeba, 2003, reeditado en 2010), elaborado a partir de su tesis
doctoral, asi como en otros trabajos, entre los cuales destaca “Reflexiones
sobre el lenguaje: el lugar de la gramatica en la escuela” (2015). En “La
lingiiistica en la Argentina: una ojeada retrospectiva” (2007) traz6 un com-
pleto panorama de las muy diversas lineas de trabajo que han seguido los
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lingiiistas y filologos de su pais. En 2012, coedito, con Rolf Kailuweit, £/
espariiol rioplatense: lengua, literaturas, expresiones culturales (Madrid/
Frankfurt: Iberoamericana/Vervuert) y un ano después saco a la luz E/ es-
paiiol de la Argentina. Estudios gramaticales (Buenos Aires, Eudeba), que
retine una serie de articulos sobre la gramatica del espaiiol rioplatense. En-
tre las cuestiones sintacticas que siempre han atraido a Angela se destacan
aquellas que presentan variantes peculiares en esta area lingiiistica, aun
cuando su trabajo gramatical no se circunscriba en absoluto a ella. Ha de-
dicado un buen ntimero de estudios a las llamadas construcciones hendidas
o escindidas y a otras formas similares de marcar el foco oracional. Entre
esos trabajos estan “Sobre hendidas y pseudohendidas” (1990); “Clefting in
spoken discourse” (2004); “Copulativas enfaticas: relativas y condiciona-
les” (2008); “Las pseudohendidas asimétricas y sus derivaciones” (2009);
“Las construcciones copulativas de relieve en espafiol” (2009); “Preguntas
hendidas y preguntas segmentadas (2010)”; y “Reflexiones sobre lo que es
la variacion” (2014), con Olga Fernandez-Soriano.

Otro capitulo de la gramatica que siempre interesé a Angela es el de
los limites entre las clases de palabras. También ha consagrado varios arti-
culos a esta cuestion, en particular a la relacion que existe entre adjetivos
y participios —“La fluida frontera entre participios y adjetivos™ (2002);
“Participios y adjetivos” (2008)—; sustantivos y adjetivos —“Condiciones
para la conversion de nombres a adjetivos en espaiiol” (2005)—; adjetivos
y adverbios —“Bare adjectives as syncretic forms”, con Avel-lina Sufier
(2014)—; y sustantivos y posposiciones —“Substantivos y posposiciones:
dos categorias controvertidas” (1994)—.

Proporcionan otro asunto recurrente en los trabajos gramaticales de
Angela las construcciones cuasiapositivas del tipo “N de N” (como en
el ejemplo clésico el asno de Sancho) y su estrecha relacion con otros
esquemas que expresan determinacidn, atribucion (en particular evalua-
tiva) y cuantificacion. A este grupo de estudios pertenecen trabajos como
“Los ‘nombres de cualidad’ en la estructura del SD”, con Avel-lina Su-
fier (2007); “La extension del articulo indefinido evaluativo ante nombres
de cualidad en funcion de atributo: un estudio contrastivo”, con la misma
coautora (2010); “La evolucion de un como articulo enfatico ante nombres
de cualidad en funcidén de atributo”, también con Avel-lina Sufer (2008);
“Dos clases de epitetos en espafiol: sus propiedades referenciales y distri-
bucion sintactica”, con Andrés Saab (2005); “Relaciones de concordancia
entre dos nombres en el interior del SN”, con Laura Kornfeld (2005); y



10 PROLOGO

“Gramaticalizacion y cuantificadores en el habla coloquial del espafiol rio-
platense”, con la misma coautora (2008).

El doblado de pronombres cliticos presenta, como es sabido, variantes
tipicamente rioplatenses, que Angela estudid en varios articulos escritos
en colaboracién: “Notas sobre el doblado de cliticos en el espaiol riopla-
tense: asimetrias entre objetos humanos y no humanos”, con Pablo Zdro-
jewski (2006-2007); “Clitic doubling in a doubling world. The case of Ar-
gentinean Spanish”, con Andrés Saab y Pablo Zdrojewski (en prensa); y
“Asimetrias entre los pronombres procliticos y los encliticos en el espafiol
rioplatense”, también con Pablo Zdrojewski (2012).

En realidad, es raro el tema al que Angela haya dedicado un tnico tra-
bajo, sea sola o en colaboracidn, ya que en las cuestiones aparentemente
zanjadas encuentra siempre recovecos en los que seguir hurgando o nuevas
perspectivas que enriquezcan la busqueda. A la presencia y ausencia de
articulo con los nombres propios dedicé dos trabajos: “La Argentina y sus
nombres” (2014) y “Los nombres propios con determinantes: los matices
de la variacion” (2017). Estudi6 algunos usos peculiares de la negacion en
espanol rioplatense en “Palabras negativas en contextos enfaticos: nada,
ningun” (2008) y también en “La gramatica de la réplica en el espafiol
rioplatense” (2007). Tratan de los complementos preposicionales de ver-
bos y adjetivos “El sintagma adjetivo: A + de + X” (1997) e “Infinitivos
introducidos por de” (2011).

Faltan muchos titulos en este escueto repaso, pero nuestro prop6sito no es
en absoluto ser exhaustivos. No mencionaremos, por tanto, los estudios que
dedico6 a otras muchas materias: el verbo saber, el adverbio igual, el argenti-
nismo es de lindo, los tiempos del subjuntivo, los usos no argumentales de se
y la posesion inalienable, entre otros asuntos. Angela Di Tullio fue encarga-
da, junto con Julio Borrego Nieto, de preparar la “version manual” de la Nue-
va gramdtica académica (2009) de la Asociacion de Academias de la Lengua
Espafiola, y su trabajo —sumamente preciso, a la vez que didactico— vio la
luz menos de un afio después que la version extensa (2010). A partir de esa
experiencia, escribi6 varios articulos sobre las formas de interpretar la norma
y la variacion gramatical, entre otros “Meridianos, polémicas e instituciones:
el lugar del idioma” (2009); “Condiciones para una normativa del espafiol,
lengua policéntrica” (2015); v “La Nueva gramdtica de la lengua espariola
y la ubicacion del espaiol rioplatense” (2011).

Este volumen, coordinado desde las dos orillas del Atlantico, no es
exactamente un libro reunido por colegas de Angela, sino mas bien por
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un grupo de amigos que hemos trabajado con ella de formas diversas. Las
contribuciones abordan aspectos de la morfologia y la sintaxis del espafiol,
europeo y americano, desde angulos teoricos también dispares. Los que
hemos armado el volumen hemos conocido y tratado a Angela en épocas y
lugares diferentes, pero coincidimos en lo mucho que hemos aprendido de
ella desde que la conocemos —sin que ella intentara ensefidrnoslo— y en
que valoramos ese aprendizaje tanto como el gran enriquecimiento perso-
nal que para nosotros ha supuesto un trato tan dilatado.

Asi pues, no deseamos presentar este volumen a Angela como un ho-
menaje, sino como un regalo. Los homenajes son actos institucionales que
se celebran en honor de alguna personalidad. Los regalos, en cambio, son
testimonios mas cercanos: muestras de afecto y de carifio, siempre com-
patibles con la mas incondicional admiracidon. Nuestra intencion es que el
libro, que ha sido gestado y elaborado a sus espaldas, no vaya acompaia-
do de ninguna presentacion publica. Se lo entregaremos a Angela en la
intimidad, envuelto como una caja de bombones, en la confianza de que
sabra degustar todos y cada uno de los sabores que contiene. No deseamos
celebrar con ¢l su cumpleaiios, ni siquiera su jubilacion, sino tan solo el
extraordinario privilegio que supone para nosotros el simple hecho de ha-
berla conocido y de poder encontrarnos entre sus amigos.

Los editores



